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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1.Body 1. Kopnyc
2.Pilot light 2. CBeTOBOW MHAMKATOP FOTOBHOCTU K paboTe
3.0n/Off switch 3. KHonka Bknio4eHus
4 Air plates 4. AsponnacTuHbl C KepaMUYECKNM MOKPbITUEM
5.Lock function 5. BbrnokupoBka nnacTuH
6.Swivel cord 6. 3awmuTa WHypa OT NnepeKkpy4nBaHus
UA ornuc KZ CUNATTAMA
1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. CsiTnoBui iHgukKaTop roToBHOCTI A0 poboTn 2. XywMmbicka fanblHABIKTblI KOPCETETIH XKapblK
3. KHonka yBiMKHEHHSA WHAMKaTOPbI
4. AeponnactuHu 3 KepamivyHUM NOKPUTTSAM 3. Icke Kocy TynMmeci
5. BnokyBaHHSA NnacTuH 4. Kpiw kabatbl 6ap asponnactMHanap
6. 3axuct kabento Big nepekpyyyBaHHS 5. TnactuHanapgbl 6yrattay
6. CbIMHbIH LWUMpATbINYbIHAH CakTaHAbIPFbILL
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Tdoks valmisoleku margutuli 2. Darba gatavibas gaismas indikators
3. Ldlitusnupp 3. lesleg8anas poga
4. Keraamilise kattega aeroplaadid 4. Aero plaksnes ar keramikas parklajumu
5. Plaatide blokeering 5. Plaksnu blokétajs
6. Juhtme keerdumiskaitse 6. Aizsargierice pret elektrovada sagrieSanos
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készuléktest
2. Pasirengimo naudoti Sviesos indikatorius 2. Mikodésre vald készenlétet jelz6 égd
3. Jjungimo mygtukas 3. Fd&kapcsolo
4. Aeroplokstelés su keramikine danga 4. Keramia bevonatu aerolemezek
5. Ploksteliy blokuoté 5. Lemezblokkold
6. Laido apsauga nuo persisukimo 6. Vezetéktekeredést gatld elem
RO DETALII PRODUS PL BUDOWA URZADZENIA
1. Carcasa 1. Obudowa
2. Indicator luminos de functionare 2. Swietiny wskaznik gotowosci do pracy
3. Buton conectare 3. Przycisk wigczenia
4. Aero-placi cu invelis ceramic 4. Aeroptyty z powtokg ceramiczng
5. Blocator placi 5. Blokowanie piyt
6. Protectia cablului impotriva rasucirii 6. Ochrona sznura przed przekrecaniem sie
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[ INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.
Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.
The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including
children) or for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or
have been instructed about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service
department or the other high-skill person to avoid any danger.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of
water is dangerous even if the appliance is switched off.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.
CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.

The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents
in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following
four figures XXXX is the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.

It is recommended to use a detangler before operating the device.

Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

INSTRUCTION FOR USE

The device is designed for hair straightening.

Unwind the power cord to the full.

Connect the appliance to the mains.

Slide the plate lock to open the plates.

Press the power button.

When the device is hot, the indicator light will light up, you can start to work.

STRAIGHTENING

Divide hair into small strands.

For straightening clamp the hair between the plates and pull from root to tip 2-4 times.
NOTE! Do not use the appliance longer than 15-20 minutes.

When finished, press the power button again to turn off the appliance.

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
Do not use abrasive cleaners.
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STORAGE

o Make sure that the hair crimper is completely cool and dry.

e Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
¢ Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMNNYATALMUMU

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npoynTanTe PyKOBOACTBO NO 3KCMnyaTauum M COXpaHUTe ero B Ka4yecTBe CNpaBOYyHOro
maTepuana.

e [lepen nepBoHavarnbHbIM BKAOYEHMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT I TEXHMYECKME XapaKTePUCTUKH,
yKasaHHble Ha u3genun, napameTpam 3NeKTpoceTu.

e /icnonb3oBaTb TONbKO B BbITOBLIX LeNsX cornacHo gaHHOMy PykoBoacTBy no akcnnyatauun. MNpnbop
He npegHasHayeH Ans NPOMbILSIEHHONO NPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHNNA.

o Bcerga oTknovanTe yCTPOMCTBO OT 3NIEKTPOCETM Nepea OYUCTKOM unu ecnn Bl ero He ncnonbayeTe.

e Bo n3bexaHne nopaxeHns aNeKTpU4eCcKMM TOKOM, He norpyxamte npubop vnu LWHyp NUTaHUa B BOAY
unu gpyrue xmgkoctn. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a nsgenue, HEMeOneHHO OTKYuTe
€ro ot anekTpoceTn n obpatutecb B CEPBUCHbIN LEHTP ANS NPOBEPKM.

e [Mpnbop He npegHasHadeH ANA WCMNOMNb30BaHMA nuvuaMu (BKMYaa [AeTer) C  MNOHWKEHHbIMU
HM3NYECKMMU, CEHCOPHLIMU UMW  YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMW WM MPU  OTCYTCTBUM Y  HUX
XKWU3HEHHOr0 OMblTa WM 3HaHUK, €CNU OHW He HaxogoAaTcs nog MPUCMOTPOM UMW He
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCNoNb3oBaHUM Npubopa NMLUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MacHOCTb.

e [leTn AOMmKHbI HAXOAMTBLCA Nog NPUCMOTPOM AN HEAOMYLLEHUS Urp ¢ npubopom.

o [1pn noBpexaeHun LWHypa NUTaHnsa ero 3ameHy, Bo u3bexaHue onacHOCTW, OOSKHbl MPOM3BOAUTb
N3roToBuTEMb, CEPBUCHAZA criyxba unm nogobHeln KBanuduLMpoBaHHbIA NepcoHan.

e [Mpn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOW KOMHaTe cnegyeT OTKNOYaTb ero OT ceTu nocne
NCnonb30BaHus, Tak Kak 6nnM3ocTb BOAbl NPeAcTaBnseT ONaCHOCTb, AaXe Korga Npubop BbIKMOYEH.

e He octaBnante BkNOYEHHLIN Npnbop 6e3 npucmoTpa.

e He ncnonb3ynte npuHagnexxHoCTn, He BXoAsLMeE B KOMMMEKT AaHHOro npubopa.

e He nbiTanTecb camMOCTOSATENBHO peMoHTUpoBaTb npubop. [lpyu obBHapyxeHuM Henonagok
obpawantech B Gnvkanwimin CepBUCHBIN LEHTP.

o Bo nsbexaHne nony4yeHns 0XXOroB He NpuKacamTech K HarpeBaTesbHbIM 3fIEMEHTaM.

e Cneawnte, 4TOObI LWHYP NUTAHWUS HE Kacarncsa OCTPbIX KPOMOK U rOpSYMX NOBEPXHOCTEMN.

o Ecnun nsgenune HekoTopoe BpeMsi Haxogumoch nNpu Temnepatype Huwke 0°C, nepeq BKIHOYEHWEM €ro
crnenyeT BblaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSX HE MEHee 2 4acoB.

e [MponsBoanTens ocTtaBnseTr 3a cobon npaBo 6e3 [OMNOMHUTENbHOrO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb
He3HauMTEmNbHblE W3MEHEHUSI B KOHCTPYKUMIO W3OENWs, KapAuHanbHO He BMUSOWME Ha ero
BesonacHoCTb, paboToCNOCOBHOCTL N DYHKLNOHAMNBHOCTD.

e BHUMAHWE:

e ByabTe ocToOpoXHbI, BO BpeMsi paboTbl npnbop CUnbHO HarpeBaeTcs.

e OBA3aTenbHO BbICYLLNTE BOSIOCHI Nepes 3aBUBKOW.

o BHI/IMAHI/IE! He ucnonb3oBaTb npubop BONM3M BOAbI B BaHHbLIX KOMHaTax, AyLlesblx, 6accenHax
nT.Aa.

e [laTa npousBoAcTBa ykasaHa Ha u3genun u/unum Ha ynakoBKe, a Takke B CONPOBOAUTENbHOM
AoKkymeHTauumu, B dopmate XX.XXXX, rae nepsble gBe uudpbl «XX» — 9TO MecsL, Npou3BoacTBa,
cnepyolme YeTbipe undpbl « XXXX» — 3T0 rog NponsBoACTBa.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

e [Mpexage yem npuctynaTtb K yknagke, Heo6xXxoAUMO BbIMbITb BOMOCHI. [ns AOCTUXEHMS HaunyyLwmx
pe3ynbTaToB NOMb3yNTECH KOHANLMOHEPOM And BOMoc. ocne MbITbs BbICYLLUUTE BOMNOCHI.

e 3anpeLeHo ncnonb3oBaTtb NPMOOP HA MOKPbIX BOSIOCAX.

e [Mpexae 4em NpUcCTynuTb K UCMOMb30BaHUIO Npubopa, pekoMeHOyeTCs HaHEeCTU Ha BOSIOChl CPeACcTBO
ans obneryeHnsa pacyecbiBaHMst BOMOC.

o He oGpabaTbiBaiTe O4HY M Ty Xe Npsab BONOC CAMLIKOM NPOAOITDKUTENbHbIN NEPUOL BPEMEHW.
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Henas yknagky, obpabaTbiBaniTe BCce Npsiay BONIOC PaBHOMEPHO.

PABOTA

Mpnbop npeaHasHayvyeH 4ns BbINPAMEHNST BOMNOC.

lNonHOCTLI0 pasmoTanTe LWHYP NUTaHKUS.

Moakntounte Npnbop K anekTpoceTu.

CaBvHbTE BOKMPOBKY NMACTUH, YTOObI OTKPbLITb MAACTUHbI.

HaxXmute KHOMKY BKMOYEHWS.

3aroputcsa KpacHbli CBETOBOW WHAMKATOP, KOTOpbIM coobwaeTr O TOM, YTO MOXHO MpucTynaTb K
paboTe c npubopom.

BbINPAMNEHNE

Pasgenute Bonockl Ha HeGonbLUe Npsau.
Ans BLINPAMMNEHMS 3a)KMUTE BOMOChI MEXAy NNacTUHaMM U MPOTAHUTE OT KOPHEN OO0 KOHYMKOB 2-4
pasa.

BHUMAHWE: HE ponyckaeTca HenpepbiBHaa pabota nsgenus cebiwe 15-20 MuHyT!

Mo oKOHYaHMK paboTbl HAXXMUTE KHOMKY BKIOYEHUS eLle pas, YTobbl BbIKNIOYUTL NpMGOop.

OYUCTKA U yxon

Mepen o4nCTKOM OTKMAOUYMTE NPUBOP OT ANEKTPOCETU U JaNTe eMy NOSTHOCTLIO OCThIThb.
He ncnonb3ynte abpasmBHbIE YMCTSALLME CPeACTBA.

XPAHEHUE

[laiTe yCTpONCTBY MNOMHOCTBLIO OCTbITb U YOEeaUTEeCh, YTO KOPMYC HE BMNaXHbIA.
YT06bl HE NOBPEaUTb LUHYP, He HamaTbiBaNTe ero Ha kopnyc.
XpaHute npubop B NpoxnagHoM, CyXoM MecTe.

X

mmm [13HHbLIN CUMBON Ha M34ENUK, YNakoBKke U/MNn CONpPOBOAUTENBHOM AOKYMEHTaLUMM o3Ha4aeT, YTo
MCMOSIb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE M3aenust n 6aTapeliku He AOSKHbI BbiGpacbkiBaTbCS
BMecTe C OObl4HbIMK ObITOBBIMW OTXOoA4amu. WX cneanyeT cpgaBaTh B Crneumanun3vpoBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

Ana nony4yeHust [OOMOMHUTENbHOW WHGOPMAUMM O CYLLECTBYKOLWMX cucTemMax cbopa 0OTxoaoB
obpaTnTeCh K MECTHLIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHas yTunusaums nomoxeT cbepeyb LEHHble pecypcbl W NPefoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHUE HaA 340POBbE IOAEN W COCTOSIHUE OKpYyKalowen cpedbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HernpaBuIbHOro o6paLleHnst ¢ OTXoA4aMu.

) IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALIT
e lllaHoBHMI nokyneub! My BaAsyHI Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToprosenbHoi mapkn SCARLETT Tta

AoBipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY siKiCTb Ta HagiiHy poboTy CBOET npoayKLuii 3a
YMOBW JOTPUMAaHHSI TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHMX B MOCIOHMKY 3 ekcnyaTtadji.

e TepmiH cnyx6u BupoOGy ToproBoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax

nobytoBux notped Ta AOTPMMAHHA MpaBuIl KOPUCTYBaHHS, HaBegeHUX B MOCIOHWKY 3 ekcnnyaradil,
cknagae 2 (aea) poku 3 AHs nepepadi BMpoby kopuctyBayeBi. BUpobHuK 3BepTae yBary KopucTyBauis,
WO y pasi OOTPUMAaHHS UMX YMOB, TEPMiH CnykOu BUPOOY MOXE 3Ha4YHO MNEPEBULLINTA BKa3AHUN
BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

YBaxHo npountanTe IHCTpyKUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiranTe ii 9K 4OBIAKOBUA MaTepian.

Mepen nepwyM BMWKaHHAM nepeBipTe, YM BIAMNOBIAAIOTb TEXHIYHI XapaKTepucTukm BUPOBY, SKi
Nno3HayeHi Ha Haknenui, napameTpam efnekTpoMepexi.

BukopuctoByBaTh Tinbku y nobGyTi BignoeigHO 3 BuMoramm IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtauii. NMpunag He
npu3HaYeHun gng BUPOOHMYOro BUKOPUCTAHHS.

He BukopucTOBYBaTK NO3a NPUMILLIEHHSIMN.

3aBxau Bigknw4anmTe npunag 3 €enekTpoMepexi neped OYULIEHHAM, a TaKoX $SKWO BiH He
BUKOPUCTOBYETLCS.

LLlo6 3anobirtn BpaxeHHs1 eNeKTpUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHA, He 3aHyplonTe nNpunag y BoAy v iHLi
pignHun. Axkwo ue Bigbynoca, HE TOPKANTECH BMpOOY, HeramHoO BiOKMOYMTE MOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTBLCA Ao CepBiCHOro LEHTPY ANt NEPEBIPKN.

Mpunag He Npu3Ha4YeHUn ans BUKOPUCTaAHHA ocobamu (y TOMY YMCni GiTeln) 3i 3HWKEHUMMU DisnYH1MN,
CEHCOPHUMM YN PO3YyMOBMMMU 34iOHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTI B HMX XXUTTEBOrO OOCBiIAY YW 3HaHb,
AKWO BOHW He 3HaxogATbCA Ni4 HarnsagoM Yn He MPOIHCTPYKTOBaHI MPO BUMKOPUCTaHHSA npunagy
ocoboto, Wo Bignosigae 3a ixHio 6esneky.

e [1iTy NOBMHHI 3HAaXo0AMTUCK Ni4 HAarNA40M 3a4ns HeAONYLLEHHS irop 3 NpuiagoMm.
e Y pasi NOLWKOMDKEHHA Kabento >XUBMEHHA WNOro 3amiHy, 3aansa 3anobiraHHs Hebeaneui, NOBUHEH

34incHoBaTU BUPOBHUK, cepBicHa criyba um nogidHui kBanicdikoBaHWI NepcoHar.
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INpn BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro cnif BigknioyaTu Big Mepexi nicna ekcnnyarauil,
OCKiNbKM B6NU3bKiCTb BOAN Hece Hebeaneky HaBiTb NPYM BUMKHEHOMY Npunagi.

He 3anuwanite 6e3 Harnagy BBIMKHEHWI npunag.

He BukopucToBynte npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMNIEKTY AaHOro npunaay.

He HamaramTeca camocTilHO pemoHTyBaTu npunag. [pu BUMHMKHEHHI HenonagoKk 3BepTanTecs Ao
Hanbnmxkyoro CepBiCHOroO LIEHTPY.

He BukopuctoBynTe npunag 3 NOWKOAXKEHNM LLUHYPOM >XMUBIEHHS.

LLlo6 3ano6irtu onikiB, He TOpkanTecst HarpiBanbHUX €NEeMEHTIB.

Akwo Bupib aedkui yac 3HaxoguBecs npu Temnepartypi Hwkde 0°C, neped YyBIMKHEHHAM WOro cnig
BUTPUMATK Y KiMHATI He MeHLUle 2 roguH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAATKOBOro NOBIAOMITEHHA BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHW A0
KOHCTPYKLiT BMpOOY, L0 KapauMHaribHO He BMNNMBaKTb Ha Woro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta
dYHKLIOHANbHICTb.

YBATA:

BbyaobTe 0b6epexHi, nig yac poboTn Npunag CUibHO HarpiBaeTbCs.

Mpunag cnig BMKOPUCTOBYBATU TiflbkKM Ha YUCTOMY CyXOMy BOfocci abo BOSOCCi, nigcylieHomy
PYLLUHMKOM.

YBAFA! He BukopuctoByBaTu npunag nobnudy BaHHUX KiMHaT, BacenHiB abo iHWMX eMHOCTEN,
LLIO BMiLLYOTb BOAY.

[aTta BupoOHMUTBA BKazaHa Ha BMpoOOi Ta/abo Ha nakyBaHHsS, @ TaKOX Y CyNpPOBOOKYIOYil
AokymeHTauii y popmati XX.XXXX, ge nepwi ABi umdppu «XX» — Le Micaub BUpOOHULUTBA, HACTYMHI
4OTMPM LMdpU « XXXX» — Lie pik BUpOOHMLTBA.

ObnagHaHHA Bignosigae BuMoOraM TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEHHA BMKOPUCTaHHSA OEeSKUX
Hebe3neyHMx pevYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta ENIEKTPOHHOMY OBriagHaHHi.

NOPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

Mepw HiX NpUCTYyNUTM OO0 YKNadaHHA BOJOCCs, MOro HeobxigHo BuMMUTWU. [ONa OOCArHEHHS
SIKHaMKpaLworo pesynbraTy, PeTeNbHO BUMUATE BOSOCCS MiCHsl 3aCTOCYBaHHSA KOHAMUioHepa Ans
BoJSioCcCs. BUCYLWiTh NOro pyLUHUKOM.

Mepw HiXK novaty BMKOPUCTOBYBATWM Mpunag, pPekoMeHOYETbCA HaHeCcTU Ha Bonoccd 3acid ans
nonerLweHHs po3yiCyBaHHSA BOMOCCH.

He o6pobnante ogHe i Te ) NnacMo BOMOCCA OyXe TpuBanum yac.

Mig yac yknagaHH4, obpobnanTe BCi nacmMa BONOCCHA PiBHOMIPHO.

POBOTA

Mpunag npusHavyeHnin onga BUPIBHIOBAHHS BOSOCCS.

[MOBHICTIO PO3ropHITL Kabesb XXUBNEHHS.

YBIMKHITb Npunag B eNeKTpoMepexy.

BiacyHbTe GnokyBaHHSA NNacTuH, WooO BiOKpUTU NNACTUHW.

HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS.

Konu npunapg HarpieTbcs, 3aCBiTUTLCS CBITNOBUI iHANKATOP, MOXHa NOYMHATK nNpauBaTi.

BNPIBHIOBAHHA

Posnoginite Bonoccs Ha HeBenuki nacma.

[na BUpiBHIOBAHHS 3aTUCHITb BOMOCCS MK NracTMHaMU Ta NPOTHATHITH BiJ KOPEHIB A0 KiHYMKiB 2-4
pasu.

YBAT'A: HE pgosBonsieTbcst 6e3nepepBHa poboTa Bupoby gosuie 3a 15-20 xBunuH!

IMicnsa 3akiH4eHHs poBOTN HATUCHITL KHOMKY YBIMKHEHHS BAPYre, Wob BUMKHYTW npunag.

OYULLEHHA TA oorndn

MNepen o4vnLLEHHAM BigKOUMTE Npunag 3 enekTpoMepexi Ta Jante NoMy NOBHICTIO OXOMOHYTU.
He 3acTtocoByiiTe abpasnBHi YNCTSYI PEHOBUHN.

3BEPEXEHHA

[ante NpUCTPOIO NOBHICTIO OXONMOHYTU Ta NepekoHanTecs, LWo KOpnyc CyXuM.
LLlo6 He NOLWKOANTN LLHYP XUBMEHHS, HE HAMOTYITE MOro Ha Kopnyc.
36epiranTte npunag y NpoxosiogHOMY CyXOMy MicCLi.

X

== | |c)1 CUMBOS Ha BMPOGI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHI AOKyMeHTaLii 03Ha4vae, Lo enekTpuYHi Ta
€NeKTPOHHI BMpoOKU, a Takox GaTapenku, wo O6ynu BMKOPUCTaHI, HE MOBMHHI BMKMOATUCA PasoM i3
3BMYaNHUMM NoBYTOBUMM Bigxoaamu. Ix noTpibHO 3aaBaTh A0 chewianisoBaHUX NYHKTIB NPUIOMY.
Ona oTpumaHHa [oaaTkoBoi iHdopMaulil Wo[o iCHyumMx cucteMm 360py BiaXoA4iB 3BEpHITbCA A0
MicLLEBMX OpraHiB Brnaau.
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HanexHa yTtunizauiss gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirtv MOXIMBOMY HeraTtMBHOMY
BMMBY Ha 340POB’A Mogen i CTaH HaBKOMULLHLOIO CepefoBULLIA, KU MOXE BUHUKHYTM B pesynbTtari
HenpaBUbHOro NOBOIKEHHS 3 BiAXoO4aMMu.

¥ NANOANAHY XXOHIHOEN HYCKAYIbIK

e KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHb6acbIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHblHpI3 YLUiH XoHe Bi3aiH,
KOMNaHusaFa CceHiM apTkaHblHpI3 ywiH Cisre anfbiC anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifbiHAA
cypeTTeNnreH TexHuWKanblk Tanantap opbliHaanFaH xargarga, SCARLETT  KomnaHuAchbl  ©3iHiH,
OHiMAEepIiHiH >XOFapbl canackl MEH CeHiMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayaa TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHbepiHae nanaanaHFaH XeHe
iCke namganaHy HycCkaynblfblHOA KEnTipifireH nanganaHy epexenepiH ycranFaH kesge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi BynbIM TYTbIHYLIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) xblabl Kypangbl. AtanfaH
WwapTTap opblHAanFaH xardamga, OyMbIMHbIH KbiI3MEeT Mep3iMi eHAaipyLwi kepceTkeH Mep3iMHeH
anTapnblKTan acybl MyYMKiH €KeHiHe eHAIpyLWi TYTbIHYLWbITapablH, Ha3apblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LWAPATAPbDI

e KongaHy HyCKayblH bIKbllacneH OKbiM LWbIFbIHbI3 8He OHbl aHblKTaMarblK MaTepuan peTiHae
CaKTaHbl3.

e Anfalikbl KocyablH angbiHAa OyMbIMHbIH TEXHWKanbIK cunaTTaMmacbliHblH JXKancblpmagafbl, 3MeKTp
KYWeciHOe KepceTinreH napameTpnepiHe COMKECTIrNH TEKCEPIH)3.

e Ocbl [MampanaHy HyckayblHa CoWKeC TeK KaHa TYpPMbICTbIK MakcaTTapda KongaHbinagbl. Acnan
OHEPKaCINTIK KoNa4aHyFa apHanvaraH.

« )XangaH Tbic KongaHbiNnManabl.

e XKababikTbl TalanaygblH angblHAa He On KongaHbiiMaca opKkalwaH nekTp JKYMeciHeH ceHaipin
TacTaHbI3.

o ONEKTP TOFbIHbIH, YPYbIHA XXoHe XaHyFa Tan 6onmay yLliH, Kypangbl cyFa Hemece 6acka CyMblKTbIKTapra
GaTbipmaHbi3. Erep 6yn xafgam 6Gonca, Gynbimabl YCTAMAHDBI3, OHbl anekTp XyWeciHeH aepey
CeHAipin TacTaHbl3 XXoHEe CEepPBUC OpTarnblfblHA TEKCEPTIHI3.

o [leHe, xynke He Bormaca akbi1-on KemicTiri 6ap, HeEMece OCbl KypbIFbIHbI Kayincid nanganaHy yLliH
Taxipnbeci meH Ginimi xeTkinikcisa agamaapablH (COHbIH, iWiHAe 6ananapablH) Kayincisgiri ywiH >xayan
GepeTiH agam Kagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy 6onbiHWa Hyckay 6epmece, onapapblH 6yn
acnanTtbl kKongaHyblHa 6onmanabl.

o bananap acnanneH orHamaybl yLiH onapabl yHeMi kagaranan oTbIpy Kepek.

o KyaT 6aybl 6yniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony yLWiH OHbl aybICTbIpyAbl 6HAIPYLUi, CepBUCTIK
KbI3MET Hemece CofaH ykcac BinikTi kbl3ameTkepnep icke acblpyfa Tuic.

o KypbinfblHbl BaHHa 6GenmMeciHaoe navganaHfaH Kesde nanganaHydaH KewiH OHbl XXerigeH axblpaTty
KaxeT, cebebi cyablH XKakblH 60nybl, TiNTi acnan axblipaTynbl TypFaH Kesae e kayin Tyabipagbl.

e KocbinFaH Kypanabl kapaycbl3 KanablpMaHbl3.

o bepeci x1Hakka eHrisiniMereH Kkepek-xapaktapmeH KongaHoaHbI3.

o KypbinfblHbl ©3 6eTiHiswe >xeHaeyre TtannbiHOaHbi3. OnkbinbikTap nanga 6Gonca kakblH apagarbl
cepBU1C opTarblfbiHa anapblHbI3.

o KopekTeHy 6aybl 3akbimaanfaH acnanbl KorgaHbaHpls.

o KynikTepaiH any KyTbilyblHa XbIMbITKbILW 3fIEMEHTTepre TMMeHi3aep.

e Erep Oynbim Bipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke kocap angbiHAa OHbl KeMm
pereHpge 2 carat 6enme TemnepaTypacbiHAa yCTay KEpeK.

o OHAipywi 6yMbIMHBIH, KayincisgiriHe, XYMbIC eHIMAINir MeH >XyMbIC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH 6GonmMallbl e3repicTepai OHbIH, KypblfIMacbliHa KOCbIMLLA €CKEePTNECTEH eHri3y KYKbIfblH ©3iHae
kangblpagbl.

e ECKEPTY:

o AbBaii 6onblIHbI3, XXYMbIC iICTEN TypFraHAa acnan KaTTbl Kbi3bin keTesq;!

e AcnanTbl TEeK Tasa Kypfak Luallka HeMece CYNriMeH COpFbIThIfNFaH LWaLlKa FaHa KongaHy Kepek.

. ECKEPTy! Acnantbl XyblHaTblH Genmvenepre, GaccenHgepre >oaHe iwiHoe cybl Oap ©Oacka
blObICTapfa >akblH XXepae nanganaHyra 6onmangpl.

e XKacan webifapbinifaH KyHi OyribiMaa keHe (Hemece) kanTamaga, coHAaur-aK inecne kKyxaTtramaga,
XX XXXX niwimMiHge KkepceTinreH, MyHaarbl anfawlkpl eki caH « XX» — »acan LWblFapblfifaH anbl, keneci
TOPT caH «XXXX» — acan LblFapblfiFaH XbiSbl.

KONOAHY XeHIHOE KEHEC

o LLlawTel XaTKbI3yFa Kipicnec OypbiH WaLWThl Xyy KaeT. bapblHLIA KaKCbl HOTWDKEre XeTy YLUiH, LiaLl
OanTafblll KOHAMUMOHEpPAi KOndaHfaHHaH KewiH walbiHbi3gbl 904eH wanbiHbi3.  LawbiHbI3gb
CYJIriMEH KypfaTbIHbI3.
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o AcnanTbl nampganaHyHfa kipicepoeH OypblH LWallKka wall Tapaydbl XKEeHingeTyre apHanfaH Kypangbl
Xaryfa KeHec Gepemis.

e Bip TyNbIMAbI ThIM Y3aK YaKblT COHAEMEH;3.

o LllawTbl coHaen xaTKbI3FaH Ke3ae, WallThiH 6apnbik TynbiMaapblH Gipkenki eHAEHI3.

X¥MbIC

e Acnan wawThl TiKTeyre apHarnfaH.

o KyaT CbIMbIHbIH OpaybIH Tyrenaen xasbiHbI3.

e AcCnanTbl 9NEKTP XKeSiCiHe anfaHpbl3.

e [MNacTvHanapapbl awy yuwiH nnactuHanapabl byrattay TeTiriH XbIKbITbIHbI3.

e TOKKa Kocy TyMMeCiH BacbiHbI3.

o Acnan Kbl3faH ke3fe XapblKk MHOMKATOPbI XXaHaabl 4a, XXYMbICKa Kipicyre 6onagpl.

TIKTEY

o LWawTbl GipHewe Tynamra 6eniHis.

o LllawTbl TiKTEy yWiH OHbl MNacTMHanapAblH apacbiHa KbICbiHbI3 Aa, TybOiHEeH ylibiHa geniH 2-4 pet
XKYPri3iHia.

« ECIHI3E BONCbIH: Acnantbl 15-20 MUHYTTaH apThIK Y34iKCi3 xyMbic icTeTyre BONTMANbI!

o XKyMbICTbI asiKTaFraHHaH KeNiH acnanTbl eLwipy YLWiH icke KOCy TYWMeCiH TafFbl Oip peT 6acbliHpI3.

TA3AJIAY XXOHE KYTIM

o TazanayablH angblH4a SNeKTp XyWeciHeH acnanTbl COHAIpIN TacTaHbI3.

e KarpakTbl TazapTyLlbl 3aTTapabl kKongaHbaHbls.

CAKTAY

e AcnanTbl TOMbIK CYbIHABIPbIHBI3 )XaHE TYIFaHbIH ObIMKbIT eMECIHE KO3 XEeTKi3iHi3.

e KopekTeHy BayblHa 3aKbiMaamay YLUiH, OHbl TySiFaFa opaMaHbl3.

o AcnanTbl carnkblH, KypFak opblHAA CakTaHbI3.

X

mmm  OHimaeri, KopanTafbl XoHe/Hemece KOCbIMLIA KyxaTTafbl ocblHAanW ©Oenri  KongaHbinfFaH
ANEKTPIIK XXoHe 3NeKTPOoHAbIK Oynbimaap MeH 6aTapenkanap kagimri TYpMbICTbIK kangblkTapmeH bipre
WblFapbiiMaybl kepek gereHai 6inaipeni. Onapabl apHanbl kabblingay 6eniMiuenepiHe eTKi3y KaxeT.
KangbikTapabl XKuHay >Xymenepi Typanbl KOCbIMLIA MariMeTTep any YLWiH Keprinikti ©6ackapy
opraHgapbiHa xabapnacbIHbI3.

Kangbiktapabl gypbic kagere apaty 6Gafanbl pecypctapdbl CakTayFa >xeaHe KangblKktapdbl OypbiC
WblFapMay cangapblHaH ajamHblH, OeHCayIbIfbIHA XXOHE KOopLuaFaH opTara KeneTiH Tepic acepnepain,
angblH anyra KkemekTeceqi.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne esimest vooluvdrku lllitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvorgu andmetele.

¢ Antud seade on modeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

» Alati Uhendage seade vooluvdrgust enne puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.

o Elektrild6gi saamise ja sUttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pdérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud véi vaimsed
vdimed on alanenud, vdi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole
kontrolli all véi kui neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

o Lapsed peavad olema kontrolli all, &rge lubage lastel sesadmega mangida.

¢ Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus voi muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

e Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee ldahedus on ohtlik
isegi kui seade on valjalulitatud.

« Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

e Arge puldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pd6rduge |ahima
teeninduskeskuse poole.

« Arge kasutage vigastatud elektrijuhtmega seadet.

¢ Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine vdib tuua kaasa poletusi.

o Kui toode on olnud ménda aega ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.
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¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mdjuta selle ohutust, td6dvoimet ega funktsioneerimist.

o TAHELEPANU:

¢ Olge ettevaatlikud, seade laheb to6tades vaga kuumaks.

o Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

. TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide vdi muude veemahutite ldheduses.

o Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

¢ Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
peske juuksed parast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lihtsustavat palsamit.

« Arge tdddelge (iht ja sedasama juuksesalku pika aja valtel.

o Soengu tegemiseks téddelge koiki juuksesalke Uhtlaselt.

KASUTAMINE

e Seade on ette nahtud juuste sirgestamiseks.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvdrku.

¢ Nihutage plaatide blokeeringuhooba, et avada plaadid.

o Vajutage lUlitusnupule.

o Kui seade kuumeneb, sittib margutuli ning véib t66d alustada.

SIRGESTAMINE

e Jaotage juuksed vaikesteks salkudeks.

o Sirgestamiseks vajutage juuksed plaatide vahele ning tdmmake juukseuurtest kuni otsteni 2-4 korda.

o TAHELEPANU! EI OLE LUBATUD seadme pidev t60 ile 15-20 minuti!

e THO I6petamisel vajutage veelkord lGlitusnupule, et seadet valja lulitada.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

» Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=== Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise slsteemidest poorduge
kohalike véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

¢ Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

e Naudokite prietaisg tik patalpose.

¢ Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdégjiet ierici Gdent vai kada cita
skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

o lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam
vai intelektualam spéjam, ka arT personam bez dzives pieredzes vai zindS8anam, ja vinas nekontrolé vai
nav instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu drosibu

« Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spélésanos ar ierici
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« Barosanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotajam, servisa dienestam
vai analogiskam kvalificEtam personalam

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

« Nepalikite jjungto prietaiso be prieZiliros.

¢ Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

¢ Nebandykite savarankidkai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

e Noredami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba buvo k3 tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

¢ Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant rank$luoscCiu iSdziovinty plaukuy.

. UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ari pavaddokumentos,
formata XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavodanas gads.

LIETOSANAS PADOMI

o Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lietoSanas,
ripigi izskalojiet matus. 1zzavéjiet matus ar dvieli.

« Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos lidzekli, kas atvieglo kemmésanu.

» Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.

« leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmerigi.

EKSPLUATACIJA

e lerice paredzéta matu taisnoSanai.

o Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

e Pievienojiet ierici elektrotiklam.

» Nobidiet plaksnu blokétaju, lai atvértu plaksnes.

o Piespiediet ieslegSanas pogu.

o lericei iesilstot, iedegsies indikators un var sakt darbu.

TAISNOSANA

 Sadaliet matus nelielas Skipsnas.

e Lai iztaisnotu matus, iespiediet tos starp plaksném un novelciet ierici no matu sakném lidz galiem 2—
4 reizes.

o UZMANIBU: Nav pielaujama ierices nepartraukta darbiba ilgak par 15—-20 minatém!

e Beidzot darbu, piespiediet ieslégSanas pogu veélreiz, lai izslégtu ierici.

TIRISANA UN KOPSANA

» Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un laujiet tai pilnigr atdzist.

« Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzeklus.

GLABASANA

« Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.

¢ Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistemam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

AtidzZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada ijunkite jj i$ elektros tinklo.

Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus)
prietaiso saugg atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidreti, kad jie nezaisty prietaisu.

PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieZilros
tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités j
artimiausig Serviso centra.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilicka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg i§saugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

PasirGpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi
simboliai ,XXX* Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

PrieS pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruops$ciai iSskalaukite plaukus. 1Sdziovinkite plaukus ranksluosciu.

Prie§ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg palengvinancig
priemone.

Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant Znypliy pernelyg ilgai.

Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.

VEIKIMAS

Prietaisas skirtas tiesinti plaukus.

IStraukite visg maitinimo laida.

Jjunkite prietaisg j maitinimo tinklg.

Patraukite ploksteliy blokuote, kad jas atvertuméte.

Paspauskite jjungimo mygtuka.

Kai prietaisas jkais, jsiZiebs Sviesos indikatorius, galima pradéti juo naudotis.

TIESINIMAS

Paskirstykite plaukus j nedideles sruogas.

Norint istiesinti, suspauskite plaukus tarp ploksteliy ir patraukite juo nuo Sakny iki galiuky 2-4 kartus.
DEMESIO: NELEISKITE nuolat veikti prietaisui ilgiau 15-20 min.!

Baige darbg, paspauskite jjungimo mygtukg dar kartg, kad iSjungtuméte prietaisg.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pries valydami prietaisg iSjunkite jj i5 elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atveésti.
Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
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SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.
» Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip galite jj pazeisti.

¢ Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikety atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tjékoztaté anyagot.

o A készlilék elsd hasznalata elétt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjelélt mlszaki adatok az
elektromos hal6zat adataival.

o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdil, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

o Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

e Ne haszndljak a készuléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készilék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés
személytdl.

o A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készlilékkel vald jatszas elkerllése érdekében.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a
gyarté a szervizkézpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

o A készllék furdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a készliléket nyomban hasznélata
utan, mivel a viz kdzelsége veszélyt jelenthet kikapcsolt készlléknél is.

o Ne hagyja bekapcsolva a készliléket feliigyelet nélkil.

¢ Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

* Ne prébalja egyedul javitani a készuléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

¢ Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

* Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll
tartsa szobahémérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendi moddositdsokat végezni a készllék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikodoképességét,
funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen ovatos, a készulék mikodés kézben nagyon melegszik.

o A készuléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel alaposan megtorolt hajon hasznalja.

o FIGYELEM! Ne hasznalja a készlléket firdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk kézelében.

¢ A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhato, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsd két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezé6 «XXXX» szamijel pedig a
gyartasi évre utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicional6 hasznalata utan. Kenddével torélje hajat szarazra.

o Mielbtt hasznalna a készlléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés féstilést kdnnyitd szert.

e Ne slsse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

¢ Hajberakaskor az dsszes hajtincset egyenletesen susse be.

HASZNALATI UTASITASOK

o A készulék hajegyenesitésre alkalmas.

¢ Teljesen tekerje le a tapvezetéket.

« Aramositsa a késziiléket.

www.scarlett.ru 13 SC-HS60655



IM020

o Mozditsa el a lemezblokkolét és oldja fel a lemezeket.

« Nyomja meg a fékapcsolot.

o Amikor a készllék felmelegszik, kigyul a jelz6fény és kezdheti a miveletet.

HAJEGYENESITES

¢ Valassza a hajat vékony hajtincsekre.

e Hajegyenesités érdekében helyezze a hajtincset a lemezek kdzé és huzza végig a lemezeket 2-4
alkalommal a hajtévektdl a hajvégekig.

o FIGYELEM: 15-20 percnél tovabb sziinet nélkil hasznalni a gépet tilos!

o A mivelet végén nyomja meg ujbdl a fékapcsoldt, és a készllék kikapcsol.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket, és hagyja teljesen kihdlni azt.

¢ Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e Hagyja teljesen kihilni a készuléket, és gy6z6djon meg, hogy a készilékhaz nem nedves.

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében ne tekerje azt a készulékhaz koré.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja a késztiléket.

mmm 7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kiséré dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelelé hulladékkezelés segit megdrizni az értékes er6forrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

¢ MANUAL DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I pentru referinta.

« lnainte de prima conectare, verificati dacd caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund
parametrilor retelei electrice.

¢ Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

e Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectati de fiecare data aparatul de la reteaua electrica Tnainte de curatare sau daca nu-l folositi.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide.
Daca aceasta a avut loc, NU ATINGET! aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si
adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale
reduse sau daca ele nu poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate
sau instruite privitor la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

e Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca
acesta sa fie inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

« in cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie sa-I deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

o Nu Iasati aparatul conectat fara supraveghere.

¢ Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

« Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. in cazul detectérii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

e Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar
sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

¢ Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

e ATENTIE:

o Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.

o Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.
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o @ATEN]’IE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere
Ccu apa.

o Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia Tnsotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre
"XXXX” reprezinta anul producerii.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate optime,
utilizati un balsam pentru par. Dupa spalare, uscati bine parul.

o Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul umed.

« Tnainte de a utiliza dispozitivul, se recomandé& a aplica pe par un balsam pentru a facilita pieptnarea
parului.

¢ Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada prea lunga de timp.

« In timpul procesului de aranjare, aranjati toate suvitele de par in mod uniform.

MODUL DE FUNCTIONARE

¢ Aparatul este destinat pentru indreptarea parului.

« Derulati complet cablul de alimentare.

» Conectati aparatul la reteaua electrica.

« Glisati blocatorul placilor pentru a deschide placile.

« Apasati butonul de conectare.

» Cand aparatul se va incalzi, indicatorul luminos se va aprinde si veti putea incepe utilizarea.

INDREPTAREA

o Impartiti parul in suvite mici.

» Pentru indreptare, presati parul intre placi si treceti de la radacini spre varfuri de 2-4 ori.

o ATENTIE: NU se permite utilizarea continua a aparatului mai mult de 15-20 de minute!

o La sfarsitul utilizarii, apasati butonul de conectare inca o data, pentru a deconecta aparatul.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si lasati-I s& se raceasca complet.

« Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

o Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si asigurati-va ca corpul nu este umed.

» Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.

o Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate Tmpreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym witgczeniem nalezy sprawdzic¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

e Uzywaé tylko do celow domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzadzeniem do
zastosowania w przemysle.

¢ Nie uzywac na zewnagtrz pomieszczen.

e Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurzaé urzgdzenia i przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta
zasilania pradem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwos$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.
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e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zakfadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odtgczyé go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢
wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzadzenie jest wylgczone.

¢ Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

o Nie nalezy uzywac akcesoridéw, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

¢ Nie wolno probowaé naprawia¢ urzgdzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

o Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

o Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Jesli urzadzenie przez jaki$ czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenhstwo, sprawnos¢ lub
funkcjonalnosé.

UWAGA:

e Uwazaj, urzgdzenie nagrzewa sie podczas pracy.

¢ Musisz doktadnie wysuszy¢ wtosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzadzenia w poblizu fazienek, basendéw Ilub innych zbiornikéw
zawierajgcych wode.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej,
w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry
HXXXX” to rok produkciji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

¢ Przed rozpoczeciem utozenia witosow, nalezy je umyc. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow,
korzystaj z odzywki do wtosdw. Po umyciu nalezy wysuszy¢ wiosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych wtosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zaleca sie naniesienie na wtosy Srodka utatwiajgcego
rozczesywanie wiosow.

¢ Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk wtoséw obrdbce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajgc wtosy, poddawaj obrobce termicznej wszystkie kosmyki wtoséw réwnomiernie.

PRACA

o Urzadzenie jest przeznaczone do prostowania wiosow.

e Nalezy do konca rozwing¢ sznur zasilajgcy.

e ZalgczyC urzgdzenie do sieci elektrycznej.

o Przesungé¢ blokowanie piyt, aby odkry¢ piyty.

o Nacisngc przycisk wigczenia.

» Kiedy urzagdzenie rozgrzeje sie, zapali sie swietlny wskaznik, mozna rozpoczynac prace.

PROSTOWANIE

o Wtosy nalezy rozdzieli¢ na cienkie pasemka.

« Zeby wyprostowaé wiosy, nalezy zacisng¢ je pomiedzy ptytkami i przewlec od korzeni do koncow 2-4
razy.

e UWAGA: NIEDOPUSZCZALNA jest nieprzerywana praca urzadzenia dtuzej niz 15-20 minut!

» Po zakonczeniu pracy nalezy nacisngc¢ przycisk wigczenia jeszcze raz, zeby wytgczy¢ urzadzenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.

¢ Nie uzywaj Sciernych srodkdéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejacych systeméw zbierania odpaddéw, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaC cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewlasciwego
postepowania z odpadami.
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